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PL Instrukcja uzytkowania hulajnogi

Przed rozpoczeciem montazu, eksploatacji lub konserwa-
¢ji hulajnogi nalezy przeczyta¢ instrukcje uzytkowania.

Produkt zgodny z norma: EN 71

Z zabawki nie moga korzysta¢ dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy ze wzgledu na jej rozmiar, sposéb uzytkowania,
niebezpieczenstwo upadku.

Maksymalna waga uzytkownika: 50 kg

PRZEZNACZENIE

Zabawka stuzy do jazdy po ptaskiej, czystej i suchej
nawierzchni. Jezeli jest to mozliwe z dala od innych
uzytkownikéw drogowych.

OSTRZEZENIA

Do jazdy na hulajnodze niezbedne jest posiadanie
odpowiednich umiejetnosci.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby unikng¢ upadku
lub kolizji, ktére mogtyby spowodowac obrazenia ciata
uzytkownika lub oséb trzecich.

Nalezy nauczy¢ dziecko bezpiecznego i odpowiedzialnego
uzytkowania hulajnogi.

Jazda na hulajnodze powinna sig¢ odbywa¢ pod statym
nadzorem osoby dorostej.

Nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej.
Nie uzywac¢ w ruchu ulicznym.

Zabawke powinna ztozy¢ osoba dorosta.

Hulajnoga moze by¢ uzywana przez dziecko dopiero
po jej wyregulowaniu.

Przed kazdg jazdg nalezy sprawdzi¢ ogdlny stan
techniczny hulajnogi. Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie
mechanizmy mocujgce oraz osie sg odpowiednio
dokrecone i zabezpieczone. Sprawdzi¢ zuzycie két oraz
hamulca. Sprawdzi¢ wysoko$¢ kierownicy, upewnic sie,
ze klamra zostata zaciénigta oraz ze kierownica jest
utozona prostopadle do przedniego kota. Jezeli
ktérykolwiek z elementéw jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo - nalezy go wymienic.

W celu zapewnienia bezpiecznego korzystania z hulajnogi,
powinno sie regularnie przeprowadzac¢ jej przeglad

i konserwacje. Podczas rozktadania i sktadania produktu
nalezy uwazac na palce i inne czesci ciata.

OSTRZEZENIA

Podczas korzystania z hulajnogi nalezy nosi¢ odpowiedni
sprzet ochronny: atestowany kask oraz ochraniacze

na nadgarstki, tokcie i kolana. Pozwoli to w istotny sposéb
ograniczy¢ prawdopodobienstwo odniesienia obrazen,
cho¢ nie zapewni catkowitego bezpieczeristwa podczas

jazdy. Zaleca sie noszenie sznurowanych butéw
sportowych. Nie jezdzi¢ boso, ani w sandatach.

Nalezy jezdzi¢ jedynie po réwnych, utwardzonych
powierzchniach z dala od samochodéw.

Nalezy przestrzega¢ zasad ruchu drogowego oraz
przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktérym korzysta sie
z produktu.

Nie wolno jezdzi¢ po ulicy, w poblizu schodéw, pochytych
podjazddw, wzniesien, ani basendw. Nalezy unikac
nadmiernych predkosci, jakie mozna osiggna¢ podczas
zjazdow ze wzniesien.

Nalezy uwaza¢ w swoim otoczeniu na przechodniéw,
rowerzystéw, deskorolkarzy i rolkarzy. Nie nalezy jezdzi¢
zbyt blisko pieszych.

Nalezy unika¢ nawierzchni, na ktérych znajduje sie woda,
piasek, zwir, pyt lub inne zanieczyszczenia. Nagte zmiany
nawierzchni moga doprowadzi¢ do gwattownego
zatrzymania sie hulajnogi. Deszczowa pogoda powoduje
gorsza przyczepnos¢, utrudnia hamowanie i ogranicza
widocznos¢.

Nigdy nie korzysta¢ z hulajnogi o zmroku lub w nocy,
ani na wilgotnych lub oblodzonych powierzchniach.

Nalezy unika¢ uderzen w przedmioty o ostrych krawedziach,
kratki $ciekowe, a takze nagtych zmian nawierzchni.

Na hulajnodze moze jezdzi¢ tylko jedna osoba. Kierownice
nalezy trzyma¢ obiema rekami.

Hulajnoga nie jest przeznaczona do wykonywania
akrobacji. Nie nalezy przeskakiwac¢ hulajnoga nad
przeszkodami.

SKEADANIE | ROZKEADANIE HULAJNOGI

Wcisnij i przytrzymaj czerwony guzik znajdujacy sie u dotu
kierownicy. Wyciagnij drazek w ksztatcie litery T i ustaw
go w pionie. Aby ztozy¢ hulajnoge postepuj w odwrotnej
kolejnosci.

REGULACJA WYSOKOSCI KIEROWNICY

Poluzuj zacisk i ustaw kierownice na jednej z trzech
wysokosci - 70 cm, 78 cm lub 86 cm. Upewnij sig, ze bolec
sprezynowy wyskoczyt i zabezpieczyt potgcznie we
wiasciwej pozycji. Po regulacji nalezy ponownie
zablokowac zacisk.

JAZDA NA HULAJNODZE

Nalezy umiesci¢ jedna stope na podescie i odepchnac sie
drugg stopg. Podczas jazdy kierowac hulajnoga. Aby skrecic,
kierownice obré¢ lekko w pozagdanym kierunku. Aby zatrzy-
mac pojazd, uzyj hamulca. Zaleca sie, aby przetestowac
dziatanie hamulca przy réznych predkosciach na otwartej
przestrzeni, wolnej od przeszkdd przed jazdg hulajnoga

w otoczeniu innych oséb.

Dtugotrwate korzystanie z hamulca moze spowodowac
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jego rozgrzanie. Nie nalezy go wtedy dotykac.

KONSERWACJA

tozyska: unikaj jazdy przez wode, ttuszcz lub piasek,
poniewaz te substancje mogg uszkodzi¢ tozyska kotek.
Jezeli kota nie obracaja sie nalezy rozkreci¢ oraz wyczyscic
tozyska w nafcie lub (w przypadku uszkodzenia) wymienic
na nowe. Jedli stycha¢ nienaturalne odgtosy pracy tozysk,
nalezy je wymieni¢ natychmiast.

Kotka: kotka zuzywaja sie z biegiem czasu oraz moga ulec
uszkodzeniu przy nadmiernym korzystaniu z produktu

na nieréwnych powierzchniach. Ze wzgledu na bezpiecze-
nstwo koétka nalezy regularnie sprawdzac. Przednie i tylne
kotka nalezy wymieni¢ jesli beda zuzyte w 30%. Jezeli pod-
czas uzytkowania powstang ostre zadziory nalezy je usu-
nac¢ za pomoca pilnika.

Wydajnos$¢ nakretek samozabezpieczajgcych oraz
pozostatych samozabezpieczajacych sie mechanizméw,
ktére nalezy bgdz mogg by¢ zdejmowane podczas
eksploatacji lub konserwacji produktu moze zmniejszy¢
sie. Jezeli zajdzie taka potrzeba nalezy je wymienic.

Wszelki brud i kurz wycierac¢ wilgotng $cierka z tagodnym
detergentem np. mydtem. Nie uzywa¢ przemystowych
$rodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw, poniewaz
mogg one uszkodzi¢ powierzchnie hulajnogi. Nie stoso-
wac alkoholu ani amoniaku.

Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym i chtodnym
miejscu. Nalezy unika¢ przechowywania w wilgoci

i bezposredniego wystawienia na dziatanie promieni
stonecznych lub wysokiej temperatury. Nieodpowiednie
przechowywanie obniza zywotnos$¢ produktu i skutkuje
przedwczesnym jego zuzyciem.

Zabrania sie dokonywania zmian i modyfikacji mogacych
pogorszy¢ wiasciwosci uzytkowe hulajnogi i wptywac
na bezpieczenstwo uzytkownika.

Uszkodzenia mechaniczne powstate w trakcie eksploatacji
z winy konsumenta nie podlegaja reklamacji.

EN Scooter manual

Before assembling, using or maintaining the scooter read
the manual.

The product is in conformity with the standard: EN 71

The toy is not suitable for children below 36 months
of age because of its size, use and risk of falling.

Maximum rider weight: 50 kg

PURPOSE OF USE

The toy is designed for use on flat, clean and dry surfaces.
If it is possible, use your scooter away from other road
users.

WARNINGS
The scooter requires appropriate skills to ride.

Use it with caution to avoid falls or collisions causing
injuries to the user or third parties.

Teach the child how to use the scooter safely
and responsibly.

The scooter should be always used under adult
supervision.

Use personal protective equipment. Do not ride in road
traffic.

The toy should be assembled by an adult.

The scooter may not be used by a child until it is properly
adjusted.

Before each use check the technical condition of the
scooter. Make sure that all locking mechanisms and axles
are properly tightened and secured. Check the wear

of wheels and the brake. Check the height of the steering
system, make sure that the clamp is tightened and the
handlebars and the front wheel are perpendicular. If any
element is damaged or does not work properly, it should
be replaced.

In order to ensure safe use of the scooter, you should
inspect and maintain it regularly. When folding

and unfolding the product watch your fingers and other
body parts.

WARNINGS

When using your scooter always wear suitable protective
gear: an approved safety helmet, wrist guards, elbow and
knee pads. This will help to significantly reduce the risk
of injury but does not guarantee complete safety during
the ride. It is advised to wear lace-up sports shoes. Never
ride barefooted or in sandals.

Ride the scooter only on smooth, paved surfaces away
from motor vehicles.

Abide by traffic rules and regulations of the country that
you are using the product in.

Do not ride on roads, close to steps, sloped driveways,
hills, roadways or swimming pools. Avoid excessive speed
which may be reached when riding downhill.

Watch your surroundings for pedestrians, bikers,
boarders or skaters. Do not ride too close to pedestrians.

Avoid surfaces with water, sand, gravel, dust or other
debris. Surface changes may cause the scooter

to suddenly stop. Wet weather impairs traction, braking
and visibility.

Never ride the scooter at dusk or night or on wet or icy
surfaces.

Do not hit against sharp objects or grates. Avoid sudden
surface changes.
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The scooter may be used by only one person. Hold
the handlebars with both hands.

The scooter is not designed for stunt riding. Do not jump
with the scooter over any obstacles.

FOLDING AND UNFOLDING THE SCOOTER

Press the red button on the bottom of the T-bar band pull
it up. To fold the scooter reverse the procedure.

ADJUSTMENT OF T-BAR HEIGHT

Lossen the clamp and set the T-bar on required height
-70 cm, 78 cm or 86 cm. Ensure the spring loaded button
pops out an locks the bar in place properly. Tighten the
clamp to secure the T-bar after adjustment.

SCOOTER RIDING

Step on the deck with one foot and push off the ground
with the other foot. Steer your scooter during the ride. In
order to turn rotate the handlebar slightly in the direction
you wish to turn. In order to stop use the brake.

It is advised to practice applying the brake at various
speeds in an open area, free from obstructions, before
riding your scooter around others.

The brake may get hot from continuous use. If so,
do not touchit.

MAINTENANCE

Bearings: Avoid going through water, oil or sand as this
can damage wheel bearings. If they do not rotate, you
should remove them and clean bearings with kerosene
or (if damaged) replace them by new ones If you can hear
any unnatural noise of bearings, you should replace them
immediately.

Wheels: Over time, wheels are subject to natural wear
and tear. They may be damaged when using the product
excessively on uneven surfaces. For safety reasons wheels
should be checked regularly. Front and rear wheels
should be replaced if they are 30 % worn. Any sharp
edges caused by use should be removed by a file.

The effectiveness of self-locking nuts and other
self-locking mechanisms which should or may be re-
moved during the use or maintenance of the product
may be reduced. If necessary, they should be replaced.

Any dirt and dust should be removed using a damp cloth
with a mild detergent, such as soap. Do not use industrial
cleaners or solvents as they may damage the scooter’s
surface. Do not use alcohol or ammonia.

Store the product in a cool dry place. Avoid storage
conditions with moisture, direct sun exposure, or high
temperature. Improper storage will reduce the product
life and result in its premature wear.

It is forbidden to make any changes or modifications

which could impair essential features of the scooter
and affect the safety of the user.

Mechanical damage occurred during the use at fault
of the customer do not give rise to a complaint.

DE Bedienungsanleitung fiir Scooter

Bevor Sie mit der Montage, Nutzung oder Wartung des
Scooters beginnen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung.

Das Produkt erfillt die Norm: EN 71

Das Spielzeug ist fir Kinder im Alter von weniger als 36
Monaten wegen seiner GroRe, Nutzungsart und
Sturzgefahr nicht geeignet.

Maximales Fahrergewicht: 50 kg

VERWENDUNGSZWECK

Das Spielzeug ist zum Gebrauch auf einem flachen,
sauberen und trockenen Boden bestimmt. Soweit
moglich, fahren Sie den Scooter entfernt von anderen
StraBenbenutzern.

WARNUNGEN

Um mit dem Scooter zu fahren, braucht man entsprechende
Fahigkeiten.

Seien Sie vorsichtig, um einen Sturz oder eine Kollision
zu vermeiden, die zu Kdrperverletzungen von dem
Benutzer und von Dritten fihren kénnten.

Bringen Sie Ihrem Kind bei, den Scooter auf eine sichere
und verantwortliche Weise zu nutzen.

Kinder sollten immer unter elterlicher Aufsicht Scooter
fahren.

Tragen Sie personliche Schutzausristung. Fahren Sie
nicht im Stral3enverkehr.

Das Spielzeug ist von einem Erwachsenen aufzubauen.
Der Scooter darf von einem Kind benutzt werden, erst
nachdem er richtig angepasst wurde.

Vor jeder Fahrt prifen Sie den technischen Zustand

des Scooters. Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen
und Achsen richtig festgezogen und gesichert sind. Prifen
Sie den Verschleil? der Réader und der Bremse. Priifen Sie
die Hohe der Lenkstange und stellen Sie sicher, dass die
Schelle festgezogen ist und die Lenkstange sich senkrecht
zum vorderen Rad befindet. Wenn irgendein Teil
beschadigt ist oder nicht richtig funktioniert, ist dieser

zu ersetzen.

Um die sichere Funktionsweise des Scooters

zu garantieren, sollte man ihn regelmaRig prufen
und warten. Beim Falten und Entfalten des Produkts
achten Sie auf Ihre Finger und andere Korperteile.
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WARNUNGEN

Beim Gebrauch des Scooters tragen Sie die entsprechende
Schutzausristung: einen zugelassenen Schutzhelm und
Handgelenk-, Ellenbogen- und Knieschditzer. Dies erlaubt,
die Verletzungsgefahr wesentlich zu reduzieren, obwohl
es volle Sicherheit wéhrend der Fahrt nicht gewahrleistet.
Es wird empfohlen, Sportschuhe mit Schniirsenkeln

zu tragen. Fahren Sie niemals barfu8 oder in Sandalen.

Fahren Sie nur auf ebenen, asphaltierten Flachen, abseits
von motorisierten Fahrzeugen.

Halten Sie sich an Verkehrsregeln und Vorschriften, die
in dem Land, wo Sie das Produkt gebrauchen, gelten.

Fahren Sie nicht auf der StralRe, in der Nahe von Treppen,
geneigten Ausfahrten, Hiigeln oder Schwimmbadern.
Vermeiden Sie hohe Geschwindigkeiten, die man beim
Bergabfahren erreichen kann.

Achten Sie in Ihrer Umgebung auf FuRganger,
Fahrradrader und Skateboarder. Fahren Sie nicht zu nah
an FulBgangern.

Vermeiden Sie Flachen mit Wasser, Sand, Schotter
und anderen Verunreinigungen. Unerwartete
Flachenanderungen kénnen den plétzlichen Stopp
des Scooters verursachen. Der Regen behindert
die Traktion, das Bremsen und die Sichtbarkeit.

Fahren Sie den Scooter niemals in der Dammerung oder
bei Nacht bzw. auf nassen oder eisigen Flachen.

StoRen Sie mit dem Scooter nicht gegen Gegenstande mit
scharfen Kanten und Gitterroste. Vermeiden Sie plétzliche
Flachenanderungen.

Der Scooter darf nur von einer Person gefahren werden.
Halten Sie die Lenkstange mit den beiden Handen.

Der Scooter ist dafur nicht geeignet, Stunts aufzufihren.
Springen Sie mit dem Scooter nicht Gber Hindernissen.

FALTEN UND UNFOLDEN DES SCOOTER

Driicken Sie die rot Taste auf der Unterseite des T-Lenksange
nach oben ziehen. Zum Zusammenklappen des Scooters
den Vorgang umkehren.

EINSTELLEN T-LENKSTANGE

Lockern Sie die Klammer Und stellen Sie den
T-Lenkstange auf die gewlinschte Héhe - 70 cm, 78 cm
oder 86 cm. Versichern Sie sich, dass die federunterstutzte
Kugel herausspringt und den Lenker ordnungsgemafd
verankert. Ziehen Sie die Klemme fest, um die
T-Lenksange nach der Einstellung zu sichern.

SCOOTER FAHREN

Stellen Sie einen Fuf3 auf das Trittbrett und stolRen Sie sich
mit dem anderen ab. Wahrend der Fahrt steuern Sie den

Scooter. Um abzubiegen, drehen Sie die Lenkstange leicht
in die gewlinschte Richtung. Um das Fahrzeug zu stoppen,
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betatigen Sie die Bremse. Es wird empfohlen, das
Betédtigen der Bremse bei verschiedenen Geschwindigkeiten
auf offenem, hindernisfreiem Geldnde zu tben, bevor
Sie mit Ihrem Scooter um andere herumfahren.

Die Bremse kann bei langer Nutzung erhitzen. Beriihren
Sie sie in solchem Fall nicht.

WARTUNG

Lager: Fahren Sie nicht durch Wasser, Ol oder Sand, weil
diese Substanzen die Radlager beschadigen kénnen. Falls
sich die Rader nicht drehen, sind die Lager zu entfernen
und im Petroleum zu waschen oder (bei Beschadigung)
durch neue zu ersetzen. Falls Sie beim Fahren unnatirliche
Gerausche von Lagern héren, sind sie umgehend durch
neue zu ersetzen.

Rader: Die Rader unterliegen mit der Zeit dem Verschleil3
und kénnen beschadigt werden, wenn Sie zu oft auf
unebenen Flachen fahren. Aus Sicherheitsgriinden priifen
Sie regelmafig die Rader. Das vordere und hintere Rad
sind zu ersetzen, wenn sie zu 30 % abgenutzt sind. Falls
beim Gebrauch scharfe Kanten entstehen, sind

sie mithilfe einer Feile zu entfernen.

Die Funktionsfahigkeit von selbstsichernden Muttern

und anderen selbstsichernden Mechanismen, die bei dem
Gebrauch oder der Wartung des Produkts entfernt
werden sollen oder kénnen, kann sich verschlechtern.

Im Bedarfsfall sind sie durch neue zu ersetzen.

Alle Beschmutzungen und Staub kdnnen mit einem
feuchten Tuch mit einem milden Spulmittel, z.B. Seife,
entfernt werden. Nutzen Sie keine chemischen
Reinigungsmittel oder Loéser, weil die moglicherweise
die Oberflache des Scooters beschadigen. Verwenden
Sie kein Alkohol oder Ammoniak.

Das Produkt ist in einem trockenen und kihlen Ort

zu lagern. Lagern Sie es nicht in Feuchtigkeit und schitzen
Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung und hohen
Temperaturen. UnsachgemaRe Lagerung verkirzt

die Lebensdauer des Produkts und fiihrt zum vorzeitigen
Verschleil3.

Es ist verboten, jegliche Anderungen und Modifikationen
vorzunehmen, die die Funktionsfahigkeit des Scooters
und die Sicherheit der Benutzer beeinflussen kdnnten.

Mechanische Beschadigungen, die bei dem Gebrauch
auf Verschulden des Verbrauchers entstanden sind,
stellen keinen Grund zur Reklamation dar.

IMPORTER

SM)J Sport
01-023 Warszawa, ul. Dzielna 11
tel/fax: 022-8383352, 022-8383342

SMJ sport 022-6367625, 022-8383165

www.smjsport.pl



